SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 8/323 - Type: KS
FOX

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual.

The manual can be found here
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Attributes

e Name: TRIEBEL Seaterhead - Caliber 8/323 - Type: KS FOX
Manufacturer: TRIEBEL

¢ Product no.: EU2009039

Mfr. No.: 3000152

Diameter (in): 0.323

Delivery weight: 0.015kg


https://catalog.triebel-guntools.de/seater-heads-geschosssetzstempel/64824786
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Sicherheitshinweise fur den TRIEBEL
Geschosssetzstempel Kaliber 8/.323

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des TRIEBEL Geschosssetzstempels Kaliber 8/.323. Dieser Leitfaden enthalt
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Geschosssetzstempel nur von Personen verwendet wird, die mit der
Handhabung von Schusswaffen vertraut sind.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck und gemal den Anweisungen.

¢ Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Geschosssetzstempels auf Abnutzung oder Beschadigung.

¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Geschosssetzstempel nur mit kompatiblen Seatern, die flr das Kaliber 8/.323
geeignet sind.

e Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend der
Benutzung.

¢ Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um die Exposition gegeniber schadlichen Dampfen zu
minimieren.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich frei von Hindernissen und Gefahren ist.

¢ Befolgen Sie die Anweisungen im Handbuch zur sicheren Handhabung und Verwendung des
Geschosssetzstempels.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Stellen Sie sicher, dass der Geschosssetzstempel auf einer stabilen und ebenen Flache installiert
ist.

o Befestigen Sie den Geschosssetzstempel gemals den Anweisungen im Handbuch an lhrem Seater.

o Uberpriifen Sie die korrekte Ausrichtung und Befestigung, bevor Sie mit der Verwendung beginnen.

2. Verwendung:

o Laden Sie die benétigten Materialien gemals den Anweisungen im Handbuch.

o Setzen Sie den Geschosssetzstempel vorsichtig auf das Geschoss und dricken Sie gleichmaRig, um
eine ordnungsgemale Setzung zu gewahrleisten.

o Uberpriifen Sie regelmaRig den Fortschritt und die Qualitat des Geschosses wahrend des
Setzvorgangs.

o Nach der Verwendung reinigen Sie den Geschosssetzstempel gemaR den Anweisungen im
Handbuch.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie den Geschosssetzstempel gemal den lokalen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall
und Kunststoffabfallen.



¢ Stellen Sie sicher, dass alle Materialien, die mit dem Geschosssetzstempel in Kontakt gekommen sind,
sicher entsorgt werden, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr weitere Informationen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch die Sicherheitswarnungen und Rickrufinformationen auf

der offiziellen EU Safety Gate Plattform Uberprifen.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diesen Leitfaden zu lesen. lhre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig!



Safety Instruction Guide for TRIEBEL Seaterhead
Caliber 8/323 Type: KS FOX

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 8/323. This accessory is designed for use with Crimp
and BenchRestSeaters from Triebel. To ensure your safety and the proper functioning of this product, it is
essential to follow the safety guidelines and instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that this product is used only for its intended purpose as outlined in the manual.
¢ Always inspect the product for any damage or wear before use. Do not use if damaged.
¢ Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all local regulations and guidelines regarding the use of reloading equipment.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay updated on product recalls through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, such as eye protection and gloves, when using the seaterhead.
¢ Ensure that the workspace is clean and organized to prevent accidents.

Do not exceed the recommended load limits for the seaterhead.

Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent electrical hazards.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the immediate area when operating the
equipment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the reloading press is securely mounted on a stable surface.

o Attach the TRIEBEL Seaterhead to the reloading press according to the manufacturer’s
instructions.

o Check that all connections are tight and secure before proceeding.

2. Usage:

[¢]

Before starting, read the manual thoroughly for specific instructions related to your reloading
setup.

Adjust the seaterhead settings according to the specifications for the caliber being used.
Perform a test run with dummy rounds to ensure proper operation.

Monitor the process closely during use to identify any irregularities immediately.

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.
¢ If the seaterhead is no longer usable, follow local electronic waste disposal guidelines.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's contact details
provided in the manual.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with
your TRIEBEL Seaterhead Caliber 8/323. Thank you for your attention to safety and compliance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para TRIEBEL
Seaterheads Calibre 8/.323

Introduccion

Bienvenido a la guia de seguridad para el TRIEBEL Seaterhead Calibre 8/.323 Tipo: KS FOX. Este accesorio estd
disefado para asientos con crimpado y asientos de banco de Triebel. Es importante que sigas estas
instrucciones para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

¢ Inspecciona el producto regularmente en busca de dafios o desgaste.

No utilices el producto si estd dafiado o si notas alguna anomalia.

Si tienes dudas sobre el uso seguro del producto, busca asesoria profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

Asegurate de que el area de trabajo esté bien iluminada y libre de obstrucciones.

No utilices el Seaterhead para propésitos no previstos.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes méviles durante el uso.

Si experimentas algun problema durante el uso, detén inmediatamente la operacién y revisa el producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y organizada.

o Verifica que el Seaterhead esté en buen estado antes de la instalacién.

o Coloca el Seaterhead en la maquina o dispositivo correspondiente segun las especificaciones del
fabricante.

o AsegUrate de que esté firmemente asegurado antes de usarlo.

o Utiliza el Seaterhead solo con el calibre adecuado (8/.323).

o Sigue las instrucciones de la maquina o dispositivo con el que estés trabajando.

o No fuerces el Seaterhead mas alla de sus especificaciones.

o Realiza un mantenimiento regular del Seaterhead para asegurar su funcionamiento éptimo.

Instrucciones de Eliminacion
¢ No deseches el producto de manera irresponsable.

e Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de metal y herramientas.
¢ Si el Seaterhead estd dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién o si tienes preguntas sobre la seguridad del producto, consulta el manual del usuario o
contacta a un profesional de seguridad.



Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes asegurarte de utilizar el TRIEBEL Seaterhead de manera
segura y eficaz. Recuerda que la seguridad es lo primero, y es importante estar siempre alerta y preparado.



Guide de Sécurité pour TRIEBEL Seaterhead
Calibre 8/.323 Type: KS FOX

Introduction

Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead Calibre 8/.323. Cet accessoire est concu pour étre utilisé avec les
Crimp et BenchRestSeaters de Triebel. Pour garantir ta sécurité et le bon fonctionnement de ce produit, il est
essentiel de suivre les directives de sécurité et les instructions décrites dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que ce produit est utilisé uniguement pour son usage prévu tel que décrit dans le manuel.

¢ Inspecte toujours le produit pour tout dommage ou usure avant utilisation. Ne ['utilise pas s'il est
endommagé.

¢ Garde ce produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

e Suis toutes les réglementations et directives locales concernant I'utilisation des équipements de
rechargement.

 Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

* Reste informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Porte toujours des équipements de sécurité appropriés, tels que des lunettes de protection et des gants,
lors de l'utilisation du seaterhead.

e Assuretoi que I'espace de travail est propre et organisé pour éviter les accidents.

* Ne dépasse pas les limites de charge recommandées pour le seaterhead.

e Evite d'utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les risques électriques.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'aucune personne ne se trouve dans la zone
immédiate lors de I'utilisation de I'équipement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que la presse de rechargement est solidement fixée sur une surface stable.
o Fixe le TRIEBEL Seaterhead a la presse de rechargement selon les instructions du fabricant.
o Vérifie que toutes les connexions sont serrées et sécurisées avant de continuer.

2. Utilisation :

o

Avant de commencer, lis attentivement le manuel pour des instructions spécifiques liées a ta
configuration de rechargement.

Ajuste les réglages du seaterhead selon les spécifications pour le calibre utilisé.

Effectue un essai avec des douilles factices pour garantir un fonctionnement correct.
Surveille le processus de preés pendant |'utilisation pour identifier immédiatement toute
irrégularité.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales de gestion des
déchets.

¢ Sile seaterhead n'est plus utilisable, suis les directives locales de mise au rebut des déchets
électroniques.



¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les informations sur le produit, réferetoi aux coordonnées du
fabricant fournies dans le manuel.

En respectant ces directives de sécurité et instructions, tu peux assurer une expérience slire et efficace avec
ton TRIEBEL Seaterhead Calibre 8/.323. Merci de ton attention a la sécurité et a la conformité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TRIEBEL
Seaterhead Caliber 8/.323 Type: KS FOX

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead Caliber 8/.323. Questo accessorio & progettato per essere utilizzato
con Crimp e BenchRestSeaters di Triebel. Per garantire la tua sicurezza e il corretto funzionamento di questo
prodotto, € essenziale seguire le linee guida di sicurezza e le istruzioni riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che questo prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come indicato nel manuale.
Controlla sempre il prodotto per eventuali danni o usura prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Segui tutte le normative e le linee guida locali riguardanti I'uso di attrezzature per ricarica.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimani aggiornato su eventuali richiami di prodotto attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi e guanti, quando
utilizzi il seaterhead.

¢ Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e organizzata per prevenire incidenti.

¢ Non superare i limiti di carico raccomandati per il seaterhead.

e Evita di utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o bagnate per prevenire rischi elettrici.

¢ Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che nessuno si trovi nell'area immediata quando
utilizzi I'attrezzatura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che la pressa per ricarica sia montata saldamente su una superficie stabile.
o Attacca il TRIEBEL Seaterhead alla pressa per ricarica secondo le istruzioni del produttore.
o Controlla che tutte le connessioni siano strette e sicure prima di procedere.

o Prima di iniziare, leggi attentamente il manuale per istruzioni specifiche relative alla tua
configurazione di ricarica.

o Regola le impostazioni del seaterhead secondo le specifiche per il calibro in uso.

o Eseqgui un test con proiettili fittizi per garantire un funzionamento corretto.

o Monitora attentamente il processo durante |'uso per identificare immediatamente eventuali
irregolarita.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
¢ Se il seaterhead non & piu utilizzabile, segui le linee guida locali per lo smaltimento dei rifiuti elettronici.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o le informazioni sul prodotto, ti preghiamo di fare riferimento ai
dettagli di contatto del produttore forniti nel manuale.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo
TRIEBEL Seaterhead Caliber 8/.323. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e alla conformita.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for TRIEBEL
Seaterhead Caliber 8/.323 Type: KS FOX

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIEBEL Seaterhead Caliber 8/.323. Dette tilbehgret er designet for bruk med Crimp og
BenchRestSettere fra Triebel. For a sikre din sikkerhet og korrekt funksjon av dette produktet, er det viktig a
falge sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene som er beskrevet i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at dette produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal som beskrevet i manualen.
Inspiser alltid produktet for skader eller slitasje fgr bruk. Ikke bruk det hvis det er skadet.
Hold dette produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Folg alle lokale forskrifter og retningslinjer angaende bruk av omlastingutstyr.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Hold deg oppdatert om produkttilbakekallinger gjiennom EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, som gyebeskyttelse og hansker, nar du bruker seaterhead.

e Sgrg for at arbeidsomradet er rent og organisert for a forhindre ulykker.

Ikke overskrid de anbefalte belastningsgrensene for seaterhead.

Unnga & bruke produktet i vate eller fuktige forhold for a forhindre elektriske farer.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at ingen befinner seg i naerheten nar utstyret brukes.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at omlastingspressen er sikkert festet pa en stabil overflate.
o Fest TRIEBEL Seaterhead til omlastingspressen i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sjekk at alle tilkoblinger er tette og sikre fgr du fortsetter.

2. Bruk:

[¢]

Fagr du begynner, les manualen grundig for spesifikke instruksjoner relatert til din
omlastingsoppsett.

Juster seaterheadinnstillingene i henhold til spesifikasjonene for kaliberet som brukes.

Utfgr en testkjgring med dummyrunder for 3 sikre korrekt drift.

Overvak prosessen ngye under bruk for & identifisere eventuelle uregelmessigheter umiddelbart.

[¢]

[¢]

o

Avfallsinstruksjoner
* Kaste eventuelle emballasjematerialer i samsvar med lokale avfallshandteringsforskrifter.

e Hvis seaterhead ikke lenger er brukbar, fglg lokale retningslinjer for elektronisk avfallshandtering.
¢ Kaste ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst se produsentens
kontaktopplysninger som er gitt i manualen.



Ved a fglge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv erfaring med din
TRIEBEL Seaterhead Caliber 8/.323. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet og samsvar.



Instrukcja bezpieczenstwa dla TRIEBEL
Seaterhead Kaliber 8/.323 Typ: KS FOX

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead. Ten produkt jest zaprojektowany w celu zapewnienia precyzyjnego
formatowania szyjki dla amunicji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa,
aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

¢ Uzywaj ochrony oczu i rgk podczas pracy z produktem.

Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami i ruchomymi czesciami.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Nie modyfikuj produktu w zaden sposéb.

Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych bezpieczenstwa podczas korzystania z produktu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.
o Sprawdz, czy produkt jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

2. Instalacja:

o Umies¢ Seaterhead w odpowiednim uchwycie.
o Upewnij sie, ze jest stabilnie zamocowany.
o Sprawdz, czy wszystkie czesci sa prawidtowo zainstalowane.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj Seaterhead zgodnie z instrukcjami zawartymi w podreczniku uzytkownika.
o Nie przekraczaj zalecanej srednicy (0.323 cal) podczas uzytkowania.
o Regularnie sprawdzaj, czy Seaterhead dziata prawidtowo i nie ma oznak zuzycia.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw.

e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniego
sposobu utylizacji.

e Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji sprzetu.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Wszystkie pytania dotyczace bezpieczenstwa produktu lub potrzebujesz wsparcia, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i zyczymy udanego uzytkowania TRIEBEL Seaterhead.



TRIEBEL Seaterhead Kayttoohje ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Seaterhead tuotteen kayttoohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Suosittelemme lukemaan taman ohjeen huolellisesti
ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia puutteita.

Noudata kaikkia paikallisia turvallisuusmaarayksia ja ohjeita.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kayta Seaterheadia vain suositellussa ymparistdssa.

Varmista, etta kaikki liitdnnat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.
Al3 yritd avata tai muuttaa tuotteen rakennetta.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, tarvittaessa.
Valta tuotteen kayttda, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ty6pdyta on tasainen ja vakaa.
o Kiinnitd Seaterhead huolellisesti tyépdytaan.
o Tarkista, etta kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:
o Aseta tarvittava materiaali Seaterheadin paikalle.
o S3ada crimp ja benchrestasetukset tarpeen mukaan.

o Kaynnista laite ja seuraa kayttdohjeita tarkasti.
o Pida kadet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelymaaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Kierratd mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Kaikki tuotteet tulisi
rekisterdida ja varmistaa, etta niillda on EU:hun perustuva yhteyspiste turvallisuuskysymyksille.

Tarkeita Huomautuksia

¢ |[Imoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.



¢ Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Kiitos, etta kaytat TRIEBEL Seaterheadia. Turvallinen kaytt6 takaa parhaan mahdollisen kokemuksen
tuotteestamme.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 8/.323 Typ: KS FOX

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Seaterhead. Denna produkt ar designad fér att anvandas med Crimp och
BenchRestSeaters fran Triebel. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt anvisningarna for att undvika skador.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en defekt produkt.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar vid hantering av produkten for att skydda 6gonen och huden.

e Sakerstall att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att forhindra olyckor.

¢ Folj alltid tillverkarens anvisningar for installation och anvandning.

e Anvand produkten endast for avsett andamal. Anvand inte produkten pa ett satt som kan orsaka skada.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att alla delar &r rena och fria fran skrap.
o FO6lj anvisningarna i manualen for att montera Seaterhead korrekt.
o Kontrollera att alla anslutningar ar ordentligt atdragna innan anvandning.

2. Anvandning:

o Anvand produkten pa en stabil och saker arbetsyta.
o Folj de specifika anvisningarna for justering och anvandning av Seaterhead.
o Undvik att éverbelasta produkten, vilket kan leda till skador eller felaktig funktion.

Avfallsanvisningar

e Avfall fran produkten ska hanteras enligt lokala foreskrifter fér avfallshantering.
e Atervinn delar av produkten nar det ar méjligt for att minska miljépaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerheten kring denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren eller
den lokala distributdren. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation till hands for att fa
basta mdjliga hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en saker anvandning av
TRIEBEL Seaterhead.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
TRIEBEL Seaterhead Caliber 8/.323 Type: KS FOX

Uvod

Dékujeme za zakoupeni produktu TRIEBEL Seaterhead Caliber 8/.323 Type: KS FOX. Tento produkt je urcen pro
pouziti s Crimp a BenchRestSeaters od spolecnosti Triebel. Aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni pouzivani,
prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si ddkladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze je produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda produkt nema viditelné poskozeni pfed pouzitim.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpeénosti produktu se obratte na vyrobce.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pifed moznym zranénim.

Pri manipulaci s produktem se ujistéte, ze je v bezpecné poloze, aby nedoslo k nehodé.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poskozen nebo chybi nékteré ¢asti.

Pfi pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se strelby a manipulace se
strelivem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Zkontrolujte obsah baleni a ujistéte se, Zze mate vSechny potrebné ¢asti.
Nainstalujte Seaterhead do odpovidajiciho zafizeni podle pokynl vyrobce.
Ujistéte se, Ze je Seaterhead pevné uchycen a bezpecné zajistén.

Pred pouzitim provedte test, abyste zajistili spravnou funkénost.
Pouzivejte Seaterhead pouze v souladu s jeho uréenim a pokyny vyrobce.
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Pokyny pro likvidaci

e Tento produkt by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Nepatfi do bézného domaciho odpadu. Zvazte moznost recyklace nebo ekologické likvidace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se prosim obratte na vyrobce. VSechny
produkty musi mit kontaktni misto v EU pro dotazy tykajici se bezpec¢nosti.

Zaver
Dékujeme, Ze jste si vybrali TRIEBEL Seaterhead Caliber 8/.323 Type: KS FOX. Dodrzovanim téchto pokynd

zajistite bezpecné a efektivni pouzivani produktu. Pro dalsi informace se obratte na vyrobce nebo si prectéte
dalSi materialy v manualu.
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